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Studijos pavadinimas — aktualus ir vertas démesio klausimas. Kodél jis toks
aktualus, kai daugiau negu du desimtmecius esame laisvi ir nepriklausomi? Todél,
kad nepriesaginés (kaitomos ir nekaitomos) lietuviy motery pavardés musy kalbai
svetimos, jy daryba su galtine -¢é prie$ lietuviy paprocius ir nusistovéjusias kalbos
normas. 1979 m. Justinas Marcinkevicius poetiniu zodziu kalbéjo tautai:

Mazi mes, mazi! Eina ir eina

Apkabinu tavo varda: per misy rugius,

kur mums dét per musy kalba —

savo nora gyventi, mazi, mes mazi,

kur paslépt o koks didelis noras islikti!
savo viltj bati? ,»Ablingos asara®

Kur staiga dingo tas didelis noras islikti? Kodél jj pakeité noras nebuti, dingti
placiame pasaulyje? Kodél dabar daug kam atrodo negrazi ir skurdi misy kalba,
negrazios misy motery pavardés, ir apskritai, kodél mes nenorime islikti savimi?
Jeigu mes busime ne mes, tai nuskurdinsime ne tik save. ISnykus kurios nors tau-
tos kalbai ir kulttirai, didelé netektis visam pasauliui. Nepriesaginés motery pavar-
dés — tik maza dalelé to didelio lietuviy noro iSnykti.

Rita Militinaité jteiké mums puikia studijg apie tai, ka kas mané ir tebemano
apie lietuviy motery pavardes, kokie jy keitimo ar islaikymo motyvai. Perskaicius
ja, norisi transformuotu pirmosios lietuviskos knygos sakiniu kreiptis j visus: Imkit
jg ir skaitykit! Ir tatai skaitydami permanykit! Ne tik permanykite, o dirbkite, jei
norite islikti. Jus dabar klaidingai jsitikine, kad lietuviy kalbai nieko bloga negali
atsitikti, bet jau atsitiko. Ir pirmiausia sukruskite, kalbininkai! Mokykités, studijuo-
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kite savo kraSto ir jo zmoniy istorija, paprocius, kalbg, svetimy kalby ir kultiiry
jtakas ir blaiviai vertinkite visa tai, kas jau jvyke ir tebevyksta. Dabar jis tik pasy-
vis stebétojai. Valdzia paskelbé lietuviy kalba valstybine, jsteigé prie Lietuvos
Respublikos Seimo Valstybinés lietuviy kalbos komisija ir nusiplové rankas, nesi-
ripindama nei tuo, kg Komisija turi, nei tuo, ka gali padaryti.

Militinaité parasé aktualia ir visais atzvilgiais grazig knyga. Kokia tyra moters
grozybé virselyje! Virselis atspindi ir knygos grozj, tobuluma: puiki kompozicija ir
auksta rasymo kultiira lemia jos objektyvuma ir patraukluma, nes aiskiai apibréztas
tiriamasis objektas, nusakyti tikslai ir uzdaviniai, galimos nepasiteisinusios kodifi-
kacijos pasekmeés. Paciu knygos pavadinimu klausiama: ,Ka jiis manote apie ne-
priesagines motery pavardes?* Kartu kyla ir nemazai kity klausimy: Ar po oficialaus
leidimo moterims turéti nepriesagines pavardes dar galima apginti buvusiq jy sistemq?
Jei galima, tai kaip? Jei negalima, tai kodél? Ir kodél taip neprotingai tvarkoma gimto-
ji kalba pagal svetimy kalby pavyzdj?

Verta démesio knygos dedikacijoje iSsakyta autorés patirtis: ,,[...] ketvirtj amziaus
pasilikta mergautiné pavardé gyvenime néra sukélusi jokiy diskriminaciniy potyriy,
kliciy ar juolab jvariusi kompleksy“ O remiantis mokslu ir liaudies kalbotyra,
atliktos studijos gale nedziuginanti isvada: ,,[...] feministinis maistas prie§ motery
pavardziy priesagas ilgainiui virto | brestantj maiStg prie$ apskritai visa lietuviy
pavardziy sistema kaip lietuviskos tapatybés dali” (p. 319). Nebijokime termino
liaudies kalbotyra dél daugiau negu puse amziaus valkioto 7odio liaudis. Sis 7odis
lietuviskas, vartotas Simono Daukanto, uzrasytas ir is Dusety krasto ir turéjes reiks-
me ‘minia, didelis pulkas zmoniy’ (Lietuviy kalbos Zodynas VII 391).

Salia profesionaliosios medicinos yra ir liaudies medicina, o %alia profesionalio-
sios kalbotyros yra ir liaudies kalbotyra, nes zmogui atrodo, kad jau apie save jis
viska zino: gali pats save gydyti, pats spresti, kokia turi buti jo kalba, o paveldéta
pavarde kaip kokj daiktg laiko savo nuosavybe. Kiekvienas sveikas zmogus turi
kalba, bet kalba ne jo vieno, o visuomenés nuosavybé, todél ir jo pavardé yra
kalbos nuosavybé. Savo valia individas gali susikurti tik slapyvardj. Vykusiai susi-
kurtas garsaus zmogaus slapyvardis daznai nuo Zmoniy paslepia tikraja pavarde.
Todél Maironio, VaiZganto, Krévés, Vienuolio, Zemaités tikryjy pavardziy gali kai
kas ir nezinoti.

Kaip liaudies medicina negali atstoti profesionaliosios medicinos, taip ir liaudies
kalbotyra negali atstoti profesionaliosios. Liaudies kalbotyros motyvai keisti pavar-
des nedera su profesionalia lingvistika. Argi nuo pavardziy pakeitimo gali atsirasti
kokia nors lyc¢iy lygybé? Siekiant lygybés, sukuriama nelygybé, nes vyro ir moters
prigimtiné paskirtis nesutampa ir negali sutapti: vyrai vaiky niekada negimdys.
Moterys daugelyje Saliy patiria diskriminacija nepriklausomai nuo savo pavardés.
Tai kodél reikalingas toks sukilimas pries lietuviy motery pavardes?
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Is Zigmo Zinkeviciaus ir Antano Salio pastebéjimy matyti, kad buves laikas,
kai ir lietuviy motery pavardés nuo vyry skyrési tik galinémis (Daugirdas — Dau-
girda, Derkintis — Derkinté), bet nezinia, kiek placiai. Teritorija ribojasi su Latvija,
kur nuosekliai su dviem galtinémis (-a ir -e) sudarytos latviy motery pavardés (Ozols —
Ozola, Kalnacs — Kalnaéa, Rozenbergs — Rozenberga; Balodis — Balode, Rudzitis —
Rudzite, Ceplitis — Ceplite), nerodancios priklausymo Seimai. Ir niekas i§ lietuviy
kalbininky neatkreipé démesio j paprastesnes latviy vyry pavardes, leidziancias
reguliaria motery pavardziy galtinine daryba. Lietuviy vyry pavardziy priesagos ir
galiinés jvairesnés uz latviy. Todél is jy su siiloma viena galtine -é negalima regu-
liari motery pavardziy daryba. Jdomu, kad priesaga -iené tinka prie visy lietuvisky
vyry pavardziy, bet argi kuri i§ jauny graziy motery noréty turéti pavarde su Sia
priesaga, jgijusia jau iS musy samonés beveik neistrinama iStekéjusios zyme. Mi-
litinaités studijoje randame ir siilyma ja vartoti visoms motery pavardéms, ir mo-
tyva, kad ji primenanti seng sukrioSusia bobg, nors istekéjusi dar biina ir jauna, ir
grazi, o pasensime visi be iSimties.

Siandien kalbos mokslas taip toli nuo lietuvitkai kalbantios visuomenés (ir net
nuo kai kuriy kalbininky), kaip Zvaigzdé nuo Zvaigzdés. Ka galima pasakyti apie
kalbininka, nepriesagine moters pavarde siejantj net su balty prokalbe, kai apskri-
tai lietuviy pavardés i gana vélyvo laiko (Lietuvos kunigaiks¢iai pavardziy neturé-
jo), o motery pavardés dar vélesnés uz vyry?

Militinaités studija pradedama nuo objekto, jo tyrimo metody ir tiksly apbré-
zimo, nuo mokslo, aiskinancio lietuvisky pavardziy ktirimasi. Pasinaudota Zigmo
ZinkeviCiaus, Meilutés Ramonienés, Vitalijos Macijauskienés, Almos Ragauskaités
ir kt. mokslo darbais. Literatuiros sarase rasime visus kalbininkus ir nekalbininkus,
vieSai reiSkusius savo nuomone apie motery pavardes.

I§ pasakojimy uzrasytas ir musy kalbos tévo Jono Jablonskio pozitris j neprie-
sagines motery pavardes. Bet pasakojimai — ne dokumentai: i$ vieny atrodo, kad
Jablonskis palankiai i jas zitréjes (p. 50). Su Juozu Senkumi jis apkalbéjes stam-
boka merging Deveikyte, sakes, kad jai geriau tikty pavardé Deveiké ir kad suaugu-
siy merginy pavardes reikéty vartoti be mazybiniy priesagy. Jablonskis ir Vosylyte
sakes, ar tik su kitais kalbéjes. Su Brone Vosylyte man teko labai ilgai ir artimai
bendrauti, daug girdéti pasakojimy apie Jablonskj, bet niekad ji néra uzsiminusi,
kad Jablonskis ja vadines Vosyle.

Senkus persako Jablonskio nuomone: kaimo zmonés gerai dare, kad maza Sen-
ky vadine Senkiuku, bet negerai dariusi pradzios mokykla, kai dar maza pipira
vadinusi Senkum.

Siy dieny diskusijose Albinas Petrulis prisimena visitkai priefingg Jablonskio tei-
ginj (p. 54), kad nepriesaginémis pavardémis pravardziuojamos tik palaidos moterys.
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Jablonskis galéjes sakyti ir vienaip, ir kitaip, nes jis ne tik rases gramatikas, bet
ir jsiklausydaves j kasdien¢ zmoniy Snekamaja kalba. O Zmonés galéje uzaugusia
ir dar apkiinia moterj pavadinti ir nepriesagine pavarde, galéje suaugusiy merginy
pavardziy priesagas sutapatinti su bendriniy zodziy mazybinémis ir maloninémis
priesagomis ir justi jy netikima apkiiniai moteriai. Mazi berniukai tikrai vadinti ir
dar tebevadinami Senkiukais, Vitkauskiukais, Jonaiciukais, parodant, kad jie nesu-
auge, nesavarankiski, dar priklausomi Senky, Vitkausky, Jonaiciy Seimoms. Taciau
i dokumentus rasyti vyrisky pavardziy mazybiniy formy niekas ir niekada nesitlé
todél, kad ateis laikas, kai berniukai uzaugs, ves, atsiskirs nuo tévy, taps kity Seimy
galvomis, ir tada i§ jy pavardziy bus daromos jy zmony ir duktery pavardés, jy
Seimos mazi berniukai taip pat, kol uzaugs ir sukurs savo Seimas, bus vadinami
mazybinémis pavardziy formomis.

Jablonskis, kalbininkas profesionalas, turéjes pagrinda sakyti, kad nusistovéju-
sioje pavardziy sistemoje negalima daryti jokiy reformy, kad nepriesaginémis pa-
vardémis tik palaidos moterys pravardziuojamos. Ir tuo reikia tikéti, nes Jablonskio
gyventu laiku lietuviy Seimos moralinés vertybés buvo dar labai tvirtos.

Lietuviy pavardziy mazybinés priesagos neturi mazybinés reikSmés. Motery
rodo priklausyma Seimai, o vyry — visiskai bereikSmés: Labutis, Seibutis, Urbutis,
Grazulis, Baléytis, Saulytis, Antanélis, Kunigélis ir kt. Kad geriau suprastume tikriniy
ir bendriniy daiktavardziy reikSmeés skirtuma, palyginkime dvi, atrodyty, tiesiog
priesingos reikSmés pavardes — DidZiulis ir Maziulis. Labai mazas zmogus gali tu-
réti pavarde Didziulis, o Maziulis gali buti ir augalotas vyras. Pavardés priklauso tai
paciai vardyno sistemai, kaip ir miesty, upiy, ezery pavadinimai, ir semantinémis
ypatybémis skiriasi nuo bendriniy daiktavardziy.

117 p. Militinaité raso, kad XXI a. pradzios diskusijose nebuvo iSnaudotas
visas XX a. diskusijose teikty argumenty potencialas. Mes jau tokie esame, kad
daugiausia rupi ne tai, ka kitados kas yra pasakes ar ir dabar dar tebesako, bet
patys norime pasirodyti su savo vienintele tiesa. Si Mili@inaités studija yra pirmo-
ji, kurioje rodomi labai jvairtis argumentai, bet ar kas pasinaudos tuo jos ryskina-
my racionaliy argumenty potencialu, tai dar abejotina, nes labai daznai pavieniy
proty nepastebime.

1967 m. diskusijoje protingiausiai rasé Kazys Ulvydas (p. 62-63). Kas galéty
pasakyti, kaip ta jo prota reikéjo perduoti visuomenei? Pritaré jam Jonas Kazlaus-
kas, bet, pavyzdziui, Aleksas Girdenis ¢ia nematé net lingvistiniy problemy: déliok
kiek nori ta galtne -é. Gal i pradziy keistokai atrodys Deguté, Girdené, Vanage,
Skiauteré, Kacerauské, bet ,kadangi tose pavardése nieko nelietuvisko néra, jos
nesunkiai su laiku prigyty” (p. 65). Ulvydas klaidy nedaré, o Girdenis daré. Tai
priklausé nuo laiko, kuriame jie gyveno ir brendo ir nuo amziaus, nuo jsigilinimo
i dalyko esme.
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Ulvydas nematé jokio poreikio ir galimybés kieno nors valia kistis j nattralius
kalbos reiskiniy formavimosi ir raidos procesus. Jis jsitikines, kad tai, kas kalboje
sava, specifiSka, grazu, yra vertintina ir saugotina. Ne pavardés, o visuomeniné
santvarka kei¢ia pozitrj j iStekéjusias ir neiStekéjusias moteris. Jis asmenvardziy
netapatina su profesijy pavadinimy poromis (daktaras — daktaré), juo labiau su
gyvany (vilkas — vilké), o Girdenis teigia, kad butent Sie pavyzdziai rodantys, jog
nepriesaginés motery pavardés nepriestarauja lietuviy kalbos prigimciai (p. 64).
Girdenio nuomone, tik viena kalbiné smulkmena biity neparanki: jei vyro pavardé
buty Dirsé, Lapé, Kupé, Ruté, Ruzé, Tupé, Zvylé, tada jau moters pavardé nesiskirty
nuo vyro. Bet pagaliau ir Girdenio i$vada nezada perversmy, nes motery pavardziy
keitimo priezastis ne kalbiné, o socialiné, ir todél viskas liksia kaip buve (p. 64).
Taigi Ulvydas arciau socialinés lingvistikos uz Girdenj.

Militinaités studijoje pateikta ir nuomoné, esa, lenkai mums primete priesagines
mergautines motery pavardes, o paskui patys atsisake. Socialiné lingvistika tai pa-
neigty, nes ji studijuoja ne tik kalba, bet ir ja vartojancios visuomenés istorija,
paprocius, tradicijas, tautosaka, i$ kurios matyti visuomenés gyvenimo, Seimos
moralés normos. Lietuviai turi seng mitologine pasaka ,Eglé zalciy karaliené® Ji
turbiit i$ pagonybés laiky, kai lietuviai garbine medzius ir dar pavardziy neturéje,
o joje jau atsispindi $eimos sudarymo normos. Zilvinas — 7al¢iy karalius, o Egle,
jo zmona, zal¢iy karaliené. Jy vaikai — trys stiniis ir viena jauniausioji dukrelé tu-
ri medziy vardus: AZuolas, Uosis, BerZas ir Drebulé. Zilvino ir Eglés vedybos pa-
remtos visai ne meile, o apgaule ir prievarta. Eglé Zaltiui pasizadéjo tekéti noré-
dama atgauti marskinius, o paskui zalciai ja tik i$ treCio karto prievarta sugebéjo
iSsivezti i$ tévy namy. Eglé buvo laiminga savo namuose, bet ir tévy, broliy, se-
sery ilgéjosi, noréjo juos tik aplankyti. Ziniuonés padedama, atlikusi sunkiai jvei-
kiamas klititis, vyro buvo isleista su salyga, kad neminés jo vardo. Ji ir neminéjo,
stiniis taip pat nei¥davé, o i¥dave dukra. Po Zilvino mirties Eglé vis tiek negrjZo j
tévy namus, nes kelio atgal j tévy Seima iStekéjusiai néra. Ji prakeiké dukra, uz-
keiké stinus ir save, ir jie visi virto medziais.

Tai stai kokia Seimos saranga. Stintis lieka istikimi tévui, o dukros iSeina i$ tévy
namy. Lietuviy kalba atspindi skirtuma tarp vyry ir motery prigimties ir padéties
Seimoje: vyrai veda, o moterys teka (iSduoda tévy namus), gauna vyro pavarde,
tampa vyro nuosavybe. Tai atitinka ir desimta Dievo jsakyma. Net ir dabar, kai tas
isakymas suredaguotas kiek kitaip, nepabréziant, kad zmona yra tokia pat vyro nuo-
savybé kaip asilas ar daiktas, vyrams vis tiek nepatinka, kai mergina jiems persasi,
kabinasi ant kaklo, nori valdyti vyra. Jiems tokia nejdomi, nes jy prigimtis reika-
lauja gauti zmona nugalint klittis. Gamtoje patinai kaunasi dél pateliy. Matote, kaip
toli socialiné lingvistika gali nueiti nuo visy miisy suprantamo kalbos mokslo.

Lietuviy motery pavardziy sistema suformavo visuomenés (sociumo) poziuris j
Seimg kaip j nattraly darinj ir dar Sventg dalyka. Ir tai buvo teisinga. Patyrinékime
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savo vestuvinius paprocius. Jie rodys, kad ne meilé svarbiausia, o iSmintis: buvo
zitirima, kad susikiirusi Seima galéty gyventi normaly gyvenima, turéty stoga virs
galvos ir duonos kasdieninés. Tévai dazniausiai parinkdavo, ka vesti ir uz ko teké-
ti: merginoms kraudavo kraicius, o | vyro puse vaziuodavo perzitiry, ar pirslys
melagis ko neprimelavo. Nuotaka per savo vestuves visada verkdavo, nes pas any-
téle nebus taip gerai, kaip pas motinéle. Retai kas susituokdavo i§ meilés, bet
Seimos buidavo gausios ir stiprios: Uz gero vyro kaip uz miiro.

Atsakomybé uz Seima ir vaikus dalijamasi perpus, darbai pagal galimybes. Vyrai
aré zeme, séjo javus, kirto rugius, staté namus, sodino sodus, rapinosi visais sun-
kesniais ir moterims netinkanciais ukio darbais, bet su samc¢iu niekada nesisukiné-
jo prie puody. Moterys gamino maista, verpé, audé, buvo arciau vaiky, namy. Dar
XX a. pirmojoje puséje Lietuvoje nebuvo feminisciy, siekianciy vyry ir motery
lygybés. Ir tuokiantis meilé nebuvo pirmoje vietoje. Man tévai jau nerinko vyro,
nes buvo kiti laikai, bet kai tekédama paklausiau mamos, kas biina, kai praeina
meilé, ji atsaké: ,,Tu neziarék, kas praeina, o tik zitarék, kas ateina.” ,,O kas gi
ateina?® ,/Ateina atsakomybé uz vyra ir vaikus, ateina riipesciai ir nuo taves pri-
klausanti namy Siluma.*

Vienuolio ,,Paskenduolé” is XX a. pirmosios pusés. Kaip giliai ir subtiliai Vie-
nuolio talento jsijausta j nelaimingos Veronikos padétj, kad skaitytojams atrodo
aplinkui Veronika gyvene tik labai baists, nejautris, ziaurtis, neteisingi zmonés
(net tévas ir kitados taip Veronika myléje berneliai). O i$ tikryjy Veronika supe
zmonés, gyvene visuomenéje, kurioje nesantuokiniai lytiniai santykiai laikomi pa-
leistuvyste, mirtina nuodéme, buvo visai normalis. Kunigas, ir tas nedavé atleidi-
mo: visai baznyc¢iai matant, pavaré Veronika nuo klausyklos.

Sovietiniais laikais, kai su literatiros mokytoja ir Vilniaus universiteto déstyto-
ja Brone Katiniene egzaminuodavome zodziu buisimuosius studentus, jie, atsakiné-
dami apie Vienuolio ,,Paskenduole® visi be isimties smerkdavo burzuazine santvar-
ka, zmoniy tamsumg ir sakydavo, kad Stai tarybiniais laikais tai jau Veronikai zu-
dytis nebtty reikéje, nes dar ir valdzia paremia vieniSas motinas, niekas jy nesmer-
kia. Tada Katiniené paklausdavo:

— O ar jau tarybiniais laikais merga su vaiku yra gerai?

Klausiamasis nezinodavo, kg atsakyti. Jausdavo, kad negerai, bet zinodavo ir tai,
kad tokiy motery yra nemazai, kad | jas jau kitaip zitirima, ir jy vaiky niekas ypa-
tingai neskiria i$ kity tarpo.

Daug kas pasikeité sovietiniais laikais: Zzmonés iSvaryti iS savo gyvenamy viety,
sukolektyvinta zemé, iSniekintos baznycios, suardytos nusistovéjusios gyvenimo
normos ir sulygintos vyry ir motery teisés. Moterys, kaip ir vyrai, vilkédamos
visas grozybes slepianciais ir trikumus iSryskinanciais kombinezonais, maisé ce-
menta, nesiojo plytas, tinkavo namy sienas, tiesé ir asfaltavo kelius, vairavo trak-
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torius. Per visa Sgjunga skambéjo Pasos Angelinos, pirmosios traktorininkés sta-
chanovietés, vardas. Ar tokios lygybés nori ir miisy Siuolaikinés feministés? Ar jos
nori bati vieniSos su pulkeliu vaiky?

Militinaité pastebéjo, kad visose diskusijose ir nutarimuose dél nepriesaginiy
motery pavardziy nebuvo lingvistiniy motyvy. Grynosios lingvistikos motyvy ne-
buity uzteke. Reikéjo socialinés lingvistikos. Pavyzdziui, 1967 m. vykusioje disku-
sijoje dél motery pavardziy Girdenis, vienas i$ gabiausiy lietuviy kalbininky, jokios
lingvistikos nejzitréjo. Sovietiniais metais vykes kalbos norminimas dar negaléjo
atstoti socialinés lingvistikos. Dabar ji tarsi randasi, bet tik konstatuojamoji. Ji
nesistengia ir dar negali atsakyti j klausima, ar i§ viso verta atsisakyti paveldéty
motery ir mergai¢iy pavardziy priesagy, jei jos neturi nei kokio subobéjimo, nei
senmergystés reiksmiy.

Negéda buti nei iStekéjusiai, nei netekéjusiai, nes priesaga -iené nerodo, jog tai
sukrioSusi boba, o mergautiniy pavardziy priesagos nerodo, kad jy turétojos nelai-
mingos senmergés. AtvirksCiai — mergautines pavardes jau tradiciSkai pasilieka i$-
tekéjusios garsios scenos moterys: Vosyliuté (Dauguvietiené), Dauguvietyté, Miro-
naité, Juodyté, Kymantaité, OZelyté, Pleskyté, Kazragyté, Teiserskyté, Kochanskyté,
Leitaité, Rubackyté, Starosaité, Ibelhauptaité, Prudnikovaité ir kt. Pasiliekant mergau-
tines priesagines pavardes, ne iStekéjimas ir net ne tautybé, ne Salis, kurioje dabar
gyveni, svarbiausia! Pavardés pasirinkima lemia pagarba gimtinei ir jgimtai kulttirai,
kuriai priklausai ir kuriai atstovauji ne tik Lietuvoje, bet ir visame pasaulyje.

Lietuviy kalbos ir literatiiros ilgametis mokytojas, rasytojas, keliaujantis po Lie-
tuva karéjy pédsakais Benjaminas Kondratenka samoningai pasirinko pavarde Kon-
dratas. Jo pavardés keitimo motyvas: ,,Nieko blogo, jei santuokoje susipina tautybés
ar religijos, svarbu, kaip tu elgiesi Salyje, kurioje gimei, gyveni ir kalbi jos kalba,
kraste, kuris dabar yra kaip Motina gimtoji“ (Kondratas Benjaminas. Kuréjy péd-
sakais 6. Vilnius, 2010, p. 138).

Jau esu pasisakiusi, kad reikéty lygiy ar net platesniy teisiy siekianc¢ioms femi-
nistéms sustoti ties mergautinémis pavardémis ir nedarkyti nusistovéjusiy motery
pavardziy formy (p. 117), ir dabar tai kartoju. Nepritariu nutarimams svetimas
pavardes rasyti originalo kalba. Latviai to nepadaré, pasiliko tradicinj raSyma taip,
kaip taria, nors reikéjo ir j teisma stoti. Nepritariu ir lietuviy motery pavardziy
pertvarkymui naikinant jy priesagas. Viena pasaulinj garsa jgijusi operos solisté,
iStekéjusi uz kitataucio ir jéjusi j jo Seima, nepasiémé vyro pavardés, bet susitrum-
pino turéta savo lietuviska pavarde iS Urmanaviciités i Urmang. Pastarasis darinys
nesikerta su kalbos normomis, bent jau rodo moteriskaja gimine ir linksniuojamas.
Bet kita primadona, daznai matoma per Lietuvos televizija, iS Kazlauskaités pasi-
daré nekaitoma pavarde Kazlaus. Si pavardé lietuviy kalbos ir kultiiros kontekste
tiesiog nejmanoma, o jau yra.
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Kgq manote apie nepriesagines motery pavardes?

Lietuvés moterys uzsienyje pagal uzsienio Saliy jstatymus prievarta turéjo gau-
ti vyro pavarde. Tai salygojo svetima kalba, apskritai neskirianti giminiy. Angly
kalbos ir kultairos kontekste pagal jstatymus Drgsucio zmona turéjo buti taip pat
Drgsutis. Dabar ir Lietuvoje, niekinant savo vertybes, savo kalba, kulttira ir jstaty-
mus, visai nepaisant, kad moteriai vyro pavardé netinka, negrazi, kad ji atsiskiria
nuo vyro pavardés kaip nekaitoma, kai kas pasirenka vyro pavarde net be galtnés,
rodancios moteriskaja gimine. Tai kalbédama turiu galvoje labai grazios moters
pavarde Bosas. Isivaizduokime ja kalbos kontekste. Lietuviai ir kaimynus vadino
dazniau pavardémis negu vardais: ,,Sarkus vienas vaziuoja j turgy ir viskuo aprapi-
na $eima, o Sarkuviené gyvena kaip kokia ponia, niekur kojos i§ namy nekelia.*
Dabar siame kontekste pavartokime moters pavarde Bosas. Ka gi gausime? Ir kokie
Lietuvos jstatymai jteisina tokias pavardes? Jeigu sakau ,,Cia Boso namai® dar lie-
tuviy kalbos jausmo nepraradusiy zmoniy busiu suprasta tik kalbanti apie vyro
namus, o as juk noréjau pasakyti, kad ¢ia jo zmonos namai.

Uzteks apie motery pavardes! Pabaigai reikia pasakyti, kad jos tik maza dalis labai
didelio visuomenés gyvenimo perversmo, kad zlunga musy kulttra apskritai. Visa,
ka dabar vadiname $iuolaikiska, neturi né kvapelio tautiskumo. Siam teiginiui parem-
ti yra daugybé pavyzdziy: visy riiSiy menas, oficialiis ir neoficialiis viesieji uzrasai,
skelbimai, reklamos, misy kalbos manieros, susukimai, emociniai ir ekspresiniai
zodziai. Lietuviy kalba tiek daug jy pati turi (skiria jaustukus ir istiktukus, ko kitos
kalbos neskiria), o pasirodo, kad savy jy mums neuztenka: Saukiame super, yes, vau!
Taigi ar jau neturi ko veikti miisy valstybinés kalbos ir tautinés kulttiros gynéjai?

Ateityje dar labiau ty gynéjy stigs, nes kas dabar galéty pasakyti, kada lituanis-
tika taps prestizine specialybe, kada ja rinksis patys gabiausi viduriniy mokykly
absolventai. Bidami Soviety sgjungoje dar islaikéme laisvés troskima, didziavima-
si savo tévyne, o dabar gal tik per krepsinio rungtynes vieningai Saukiame LIETU-
VA! Dabar misy tévyné tévyniy tévynéje, kaip kad saké Vilniaus universiteto
Didziajame kieme Europos Sajungos prezidentas sveikindamas Lietuvos pirminin-
kavima ES parlamentui.

Nesugebu dorai ir pabaigti Ritos Militinaités knygos recenzijos. Galiu tik atsa-
kyti i jos klausima, jrasyta virSelyje. Manau, kad mums nereikalingos nepriesaginés
motery pavardés.
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